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1. AHoTaniss TUCHUILUTIHY (MIPU3HAYEHHS HABYAJIbHOI JUCHUILIIHN)

Kypc «Ingpopmauiiino-komynikauiiitni memoou 6 HAGYAHHI AH2AIUCLKOL
Moeu 3aliMae TIPOBIJHE MICIIE B CTPYKTypi npodeciiiHoi miArOTOBKHM MalOyTHIX
(haxiBIliB, OCKUIBKH II1Jl YaC CEMIHAPCHKUX 3aHATH (hopMyeThes npodeciiiHa, a came,
METOJMYHA KOMIIETEHTHICTD, SIKa € KJIIOYOBOK JIJIl MallOyTHIX BUMTENIB aHTI1HCHKOL
MOBH B yMOBaX Cy4acCHHUX IIIXOIIB.

[Iporpama kypcy «Ingpopmauiiino-komyHnikauiiini memoou 6 HAGUAHHI
AH2NINCLKOI MO6W) HAIUIECHA HAa METOJWYHY NIATOTOBKY BYHWTEIS Ha pIBHI

MaricTpa, OCHOBHUM 3aBJIaHHSIM € OBOJIOJIIHHS OCHOBaMHU BUKJanaHHs. [Ipodeciiina
KOMYHIKaTHBHA KOMIIETEHTHICTh 3HaXOAUTHCS B LIEHTP1 yBaru Kypcy il popMyeThes y
MaiiOyTHIX BUMTENIB JJISI pealbHUX aKaJeMIuHUX Ta npodeciitHux chep 1 cutyarliit 3
OrJIsiAy HAa 30BHIIIHIA KOHTEKCT CIIJIKYBaHHS.

2. MeTa HAaBYAJIBLHOI JUCHHUILIIHNI:

MeTor0 HaBYaIbHOI NUCLHHUILIIHU «IHGopMauinno-KOMYHIKAUIUHI Memoou 6
HABUAHHI aH21iiicbKoi Moeu» € (HOPMYBaHHS y CTYIEHTIB - MalOyTHIX BYMTEIIIB
AHTJIIMCHPKOI MOBHM OCHOB METOIMYHOI KOMIIETEHTHOCTI, HOBITHIX HIJXOMIB, SIKI
BKJIFOYAIOTh CYKYIHICTh METOJAMYHUX 3HAHb, HABUYOK, YMIHb Ta IHJWBIAyalbHUX
AKOCTEeH MailOyTHIX BUMTEIIIB.

3. 3aB1aHHA HABYAJBLHOI JUCIUILIIHN:

3K1. 3HaHHS Ta pO3yMIHHS MPEIMETHOI 00yiacTi Ta po3yMiHHS mpodeciitHol

TISUTBHOCTI.

3K4.31atHicTh 10 NOIIyKY, 00po0OJIeHHs Ta aHai3y 1HGOopMaIlii 3 pI3HUX JKEpE.

3KS5.31aTHicTh 3aCTOCOBYBAaTH HaOy Tl 3HAHHS B IPAKTUYHUX CUTYALISIX.

3K6.31aTHICTh BUUTHUCS 1 OBOJIO/IIBATH CYYaCHUMHM 3HAHHSIMU.

3K8.31aTHicTh BUKOPUCTOBYBATH 3HAHHS 1HO3€MHOI MOBH B OCBITHIU JISTBHOCTI.

®K 1. 3gaTHicTh (hOpMYyBaTH B YUHIB MIPEAMETHI KOMIIETEHTHOCTI.

@K 2. 31aTHICTh 3aCTOCOBYBATU Cy4acHl METOJIM M OCBITHI TEXHOJIOT1i HABYAHHSI.

®K 4. 3gaTHICTH aHANI3yBaTU OCOOJMBOCTI CHPUMHATTS W 3aCBOEHHS YYHAMH
HaBYaJIbHOI 1H(pOpMAIIlT 3 METOK MPOTHO3Y €(PEKTUBHOCTI Ta KOPEKIlli HaBYAIbHO-
BHUXOBHOTO IIPOLIECY.

®K 12. 3paTHICTh JOIUIBHO BUKOPUCTOBYBAaTM I CTBOPIOBATU Cy4YacHE
HaBYaJIbHO-METOANYHE 3a0e3eueHHs (00J1aIHaHHsI) JIJIsl TPOBEJACHHS 3aHSTh.

®K 13. 3pgaTHICTh 10 KPUTHUYHOIO aHami3y, JAIarHOCTUKUA W KOPEKIlli BIacHOI
MEJaroriyHoi  AiSUIbHOCTI,  OIIHKKM  NEJaroriyHoro  J0CBiAy  (BITYM3HSIHOTO,
3aKOPJIOHHOTO) y Taly3l BUKJIAJaHHA 1HO3EMHHUX MOB 3 METOK MpodeciiHoi
caMoperyismii ¥ cBIIOMOro BUOOpY MLUISXIB BUPIIMIEHHS MpoOJieM y HaBYaJbHO-
BUXOBHOMY ITPOIIEC.

4. IlpepexBizurn.

J{nst eheKTUBHOTO 3aCBOEHHS JUCHUILIIHY 10 TOYATKy KYpCy CTYJIEHT BUBUYAE
mucuuiuiiny  «OCHOBHa 1HO3€eMHa MOBa» MpoTsirom 1 cemecTpy (3acBoroe
nporpaMHuil Mmatepian | poky HaB4aHHSI MariCTepChbKOi MPOTrpaMu).

5.Pe3yabTaTi HABYAHHSI.
3r1i1HO 3 BUMOTaMU OCBITHBO-IIPO(ECIHHOT MpOTrpaMu CTYJIEHTH 1-ro pOKy HaBUaHHS

MOBWHHI 3HATH :

IIP3 1. 3nae cyuacHi pinoaoriyni ¥ JuAaKTUYHI 3acal HAaBYaHHS 1HO3€MHOI1 MOBH.
IIP3 5. 3nae nepaBHUM CTaHIAPT 3arajdbHOI CEPEAHBOI OCBITH, HABYAJIbHI TPOrpamMu



3 1HO3eMHOi MoBH At 3H3 Ta mpakTuU4H1 HUISAXU IXHBOI peaizalii B pi3HUX BHAAX
YPOUHOI Ta M03aypOYHOI AisUIbHOCTI.
BMIiTH:

IPY 8. Bonoxaie meToarkamMu OUTIHTBAJIBHOTO ¥ IHTETPOBAHOTO HABYaHHS MOBU M
($axoBOro 3MiCTy, AUAAKTUKOI OaraTOMOBHOCTI Ta METOJUKOI0 MapalieIbHOTO
BUBYEHHS CIIOPIAHEHUX MOB, METOJMKOIO POOOTH B T€TEPOr€HHOMY (3MIIIAHOMY)
HaBYaJIbHOMY CEpPEIOBHILII.
IPY 9. 3acTocoBye cydyacHI METOAMKUA M TEXHOJOTIi (30kpema iHGOpMaIlliHl) s
3a0€3MeUeHHs]  AKOCTI  HABYaJbHO-BUXOBHOI'O TIPOLECY B  3arajJbHOOCBITHIX
HaBYAJIbHUX 3aKJIaJlax.
IIPY 10. Bonoaie meTogamMu i METOIMKAMHU T1arHOCTYBAaHHSI HABYAIbHUX JOCSITHEHD
YYHIB 3 1HO36MHO1 MOBH Ta 3apyO1>KHOI JIITEpATypH; yMi€ 31HCHIOBATH MEeAaroriyHui
CYHpOBI1J CaMOBU3HAYEHHS YYHIB, MATOTOBKHU A0 MailOyTHHOI nmpodecii.
IPY 11. 3parauii 1o peduekcii, Ma€ HaBUYKU OI[IHIOBAHHS HemependadyyBaHUX
npobiieM y npodeciiiHiil AiAIbHOCTI i 00AyMaHOTO BHUOOPY LIISAXIB X BUPIMICHHS.
6. Onuc HAaBYAJIBHOI JUCUMILIIIHA

OcCK1IbKH HaBYAJIbHA OUCHUIUTIHA «[HGOpMaUiino-KOMYHIKAUIUHI Memoou 6
HAGYAHHI AH2NIICbKOT MO6U» BXOIUTH B MEpeNiK BUOIPKOBUX MUCHUIUTIH Ha 1 poirl
HaBYaHHS, BBAXKAEMO 32 JOI[IIbHE MOAATH KOPOTKUM OMHUC 3arajibHOI IPOrpamu.

3. Onuc HABYAJBLHOI JUCHMILIIHHA

[Iporpama moYMHAETHCA 3 YOTHUPUTOJUHHOTO BCTYIMHOTO 3aHATTS, HA SIKOMY
CTYJICHTH 3HAMOMIIATHCS 31 CTPYKTYpPOIO KypCy Ta BHUMOTaMH /10 HOTO BHUBYEHHSI.
JlucuuiutiiHa BUBYA€ETHCS IPOTITOM OJTHOTO CEMECTPY.

TakuM 4YMHOM, MPOTATOM CEMECTpy BiOYyBaeTbCAd OBOJIOAIHHS OCHOBaMH
BUKJIaJIaHHsA, a OUIBII CKJIagHI TEMH BHBYAIOThCA miszHIME. KOoXHHI po3ain
BUBYAETHCA MPOTATOM 18 ayauTOpHUX TOAWH 1 MOTpeOye He MeHIe, sk 12 roguH
CaMOCTIMHOI pOOOTH.

VYci eranu HaBUaHHS nepen0ayalOTh HASBHICTh MIIHUX 3B’ SI3KIB MK KypCOM
METOJMKH (32 paXyHOK BUKOHAHHS CIIEIiaIbHO PO3POOICHUX 3aB/IaHb).

3.1. 3araabHa iHopmanis

Ha3Ba BuOipKOBOI AUCHUILIIHU:
HogBiTHi TexHo0J10Til HABYaHHs iHO3eMHUX MOB y 33CO
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3.2. IuIaAKTHYHA KAPTA HABYAJIbHOI IMCUMILIIHA
3.2.3. Temu ceMiHAPpCHKHMX 200 NPAKTUYHUX 3AHATH

Cemectp 3 Moayas 1

Ha3Bu 3M1CTOBUX MOJYIIB 1 TEM KinpkicTs roguu
neHHa ¢popma
yChOT y TOMY YHCII1
0
T |0 Ja | iH  Cc.p
6 |
1 2 314 567
3microBuii MoayJs 1
3micToBuii MmoayJb 1. HoBiTHI TEXHOJOT1T pOOOTH 3 MCUXOJIOTTYHI
YMHHUKAMH B MeTOAMII BUKJIAJAHHS iHO3eMHHUX MOB .
Tema 1.1. EMo1iiiHi YUHHUKY Y BUBYEHHI 3 - |-12 |- 1
aHTIICHhKOT MOBH.
Tema 1.2 Motubariis. 3 - |-12 |- 1
Tema 1.3 HaBuanbHi TUIM y4HIB. 3 - 1 -12 |- |1
Tema 1.4 HauanbHi CTHJI1 Ta MHOKWHHUHN S |- 1-12 |- |3
IHTETIEKT.
Tema 1.5. [li3HaBanbH1 HaKkTOpu y BUBYEHHI 7 |- |-14 |- |3
1HO3€MHOT MOBH.




Tema 1.6. Takconomis biyma. 3 2 1
Tema 1.7. HaBuanbHi cTpaTerii y BUBUEHHI 3 2 1
1HO3€MHO1 MOBH.

Tema 1.8. YpaxyBaHHs BiKOBHUX OCOOJIMBOCTEW B 3 2 1
mpoIieci BUBYEHHI 1HO3€MHOI MOBH.

Pa3om 3a 3micToBuM moayJem 1 30 18 12

3microBuit MoayJib 2. HoBiTHI MeTOAM Ta MiAX0AU OBOJIOJXIHHS iHO3EMHOI0

MOBOIO.

Tema 2.1. [ToHSITTS «OBOJOIIHHS» Ta «BUBUEHHS
» 1HO3EMHOI MOBH.

Tema 2.2. ®akTOopy OBOJIOAIHHS 1HO3EMHOIO
MOBOIO.

Tema 2.3. Teopii 0BOJIOJIHHS 1HO3EMHOIO
MOBOIO.

Tema 2.4. MexaHi13MHU OBOJIOIIHHSA 1HO3EMHOIO
MOBOIO.

Tema 2.5. [lousarts npo MoBHI ¢popmu, K1
BUHUKAIOTH I11]1 BIVIMBOM PiJHOT MOBU Y4HS, Ta
IXHE 3HA4YEHHS I OBOJIOAIHHS 1HO3EMHO]T
MOBOIO.

Tema 2.6. [llnsixu BOpoBamKeHHsT MPUHOMIB
OBOJIOJIIHHS 1HO3€MHOI0 MOBOIO Ha YpOIIl
1HO3EMHOT MOBH.

Pa3om 3a 3micToBUM MoayJiem 2

30

18

12

3micToBuit MOy b 3. PO3BUTOK aBTOHOMII YYHSI B YMOBaX AUCTAHIIIHOIO

HABYAHHSI.
Tema 3.1. [IoHATTS PO HaBYAJIbHY aBTOHOMIIO. 4 2 2
IIpuHIMIIY Ta YMOBU PO3BUTKY HaBYaJIbHOL
aBTOHOMI].
Tema 3.2. [1lnAXn po3BUTKY HaBYaJIbHOI 3 2 1
aBTOHOMII Ha ypOIIi.
Tema 3.3. [1liAXn po3BUTKY HaBYaJIbHOI 3 2 1




aBTOHOMIi B CaMOCTIHHIM pOOOTI MIKOJISIPIB Ta

CTY/ICHTIB.

Tema 3.4. €Bponeiickkuit MOBHUI opTdoio. 4 - -2 |- 2
Tema 3.5. Teopii HaBUaIbLHOI AaBTOHOMI]. 6 - -1 4 |- 2
Tema 3.6. [IcuxoyOriuHI YUHHUKHU Y PO3BUTKY 4 - -2 - 2

HaBYAJILHOI aBTOHOMII.

Tema 3.7. PiBHI HaBuYaIbHOI AaBTOHOMII. 6 - -1 4 |- 2
Pa3om 3a 3micToBUM MoayJiem 3 30 - -]18 |- 12
Y cboro roguH 30 35 40

3.2.3 TemaTuka iHAUBiAyaJIbHHUX 3aB1aHb

No Hasa tem

1 _

2 _

3.2.4. Camocriiina poboTa

No Hazpa Temu

1 |[VYpaxyBaHHs BiKOBHX O0COOJHMBOCTEN B MPOIECI BUBYEHHS IHO3EMHOI MOBH.
2 [Teopis HaBYaILHOT aBTOHOMII.

3 |[Icuxoy0riuyHl YUHHUKH Y PO3BUTKY HABYAJIbHOI aBTOHOMII.
4 |PiBHI HaBYaJbHOI aBTOHOMII.

5 |EBponeiicbkuii MOBHHM TOPT(HOITIO.

6 |Opranizaiis kiacy

7 [HanmamtyBaHHS KOHTAKTYy Ta B3aEMOPO3YMIHHS 3 YUHSIMU

8 |MoBneHHs BUUTENS HA ypOlli

9 |Ponp BuUmMTENS

10 |CTyeHTO-IEHTPOBAHE HABYAHHSI

11 |IIpuitomu poboTH B KJacl




12 |Opranizanis HABYaJIBLHOTO MPOLECY Ha ypolli (II0YaTOK YPOKY, BUKOPUCTAHHS
ITOIITKH, Yac, MICIIE, PO3JaTKOBUM MaTepiay, HaBYaJbHI1 MMOCIOHUKH).

* THJ3 — au1st 3M1CTOBOrO MOJYJIsl, 200 B LLJIOMY JIJIsl HABYAIBHO1 JUCIUIUIIHU
3a pileHHsaM Kadeapu (BUKIaaaya).

4. CucreMa KOHTPOJIIO TA OLIHIOBAHHA
Buau Ta popMH KOHTPOJIIO
O1iHIOBaHHS y KypCl METOJAUKHN HAaBYAHHS aHTJIIMCHKOI MOBH Ma€ JiBA KOMIIOHEHTH:
*  MOJYJIbHE OIL[IHIOBAHHS
* TIJCYMKOBE OLIIHIOBAHHSI.

MoayJ/ibHe OLiHIOBAHHA 3]11MCHIOE BUKJIaJlady METOJIMKH MIPOTITOM ONPAIFOBAHHS
KO)KHOTO MOJYJsl, TEpEeBIpsIlOYM HaBYaJbHI JOCSTHEHHS CTYJIEHTIB Ta iX
BIIMOBIAHICT MOCTaBIeHUM HUIsIM. CTyJ€HTH BUKOHYIOTH Pi3HI 3aBIaHHS (y TOMY
qucial opTdoIiio), 3a 1Mo OTPUMYIOTh OIIHKHU 3a 100-0aJIbHOIO IIKAJIOK BIMOBIIHO
110 KpUTEPIiB, IPYHTOBHO PO3POOIEHUX A0 KOKHOTO MoayJis [Iporpamu.

IlincymKoBe OHiHIOBAHHSI TPOBOJAUTHLCS B KIHII KYypCy METOUKHU

KoskHa 3 MX CKJIaIoOBUX OIIHIOETHCA 32 OKPEMUMU KpuTepisiMu. [ ycnimHoro
3aBEPIICHHS KYpCy METOJMKU CTYACHT MOBUHEH OTPUMAaTH MO3WTHUBHY OIIHKY 3a
KOXKHY CKJIaJIOBY KYypCYy.

dopmamu MiJICYMKOBOTO KOHTPOJIIO € 3aJIiK, eK3aMeH.

3aco0u OLiHIOBAHHSA
3aco0aMu OIIHIOBaHHS Ta JI€MOHCTPYBaHHS pe3yJIbTaTIB HABYAHHS 3 JUCLUIUIIHU €:
[Iporpama MiCTUThH PI3HOMAHITHI 3aBJAHHS JJIsl MOJYJIbHOTO OILIHIOBaHHS, SIKI TAKOXK
BUKOPHUCTOBYIOThCS Y HaBYAIbHUX 11X, Hanmpukmna:
- Ece
- pedIeKcuBHE ece
- JIOTOBi/Ib/3BIT
- TOpe3eHTarlis
- BIKTOpHUHA
-  po3poOKa HaBYAJILHUX MaTepialiB 1 TECTIB
- noptdoiio
- NOpO€eKTH (IHAUBIIyaIbHI Ta KOMaHHI IPOEKTH; NOCTITHUIIBKO-TBOPYI Ta iH.
- MOpe3eHTallil pe3ybTaTiB BUKOHAHUX 3aBJIaHb Ta JTOCI1KEHb.
Kpurepii oiHIOBaHHSA pe3y/IbTATIB HABYAHHS 3 HABYAJIbHOI M CHHUILTIHA
Kpurepii oiiHIOBaHHS BapilolOThCS BIAMOBIIHO 10 TUMY 3aBaaHHs. Ha kiHenp
Kypcy Bci 0anu 3a BUKOHaH1 MOJTYJIbHI 3aBJJaHHSI BPAXOBYIOThCS Y CEPEAHBO 3BAXKEHY
M1JICYMKOBY OIIIHKY.
MiHiMaabHUNM TOPOTOBUN PiBEHb OI[IHKM BapTO BU3HAYAETHCS 3a JOMOMOIOIO
AKICHUX KpUTEpIiB 1 TpaHCPOPMYEThCS B MIHIMAIbHY [O3UTUBHY OI[IHKY
BUKOPHUCTOBYBAHOI YHCIOBO1 (PEUTUHTOBOT) IIKAIH.

Po3noain 0auiB, IKi OTPUMYIOTH CTYICHTH
3aJik



[TotouHe omiHtOBaHHSA (@youmopHa ma camocmilna Kinbkicts | CyMmapHa
poboma) OauiB (3aJik)| K-Th OaiB
3MICTOBUH 3MICTOBUU 3MICTOBUM
MOAYJIb 1 MOZYJIb 2 MOJYJIb3
20 20 20
40 100

T1, T2 ... T9 — Temu 3MicTOBHX MOAYJIiB

Ex3amen
. o KinpkicTh
[ToTouHe OLiHIOBaHHSA (@yOumopHa ma camocmitina Sais CyMapH?l
poboma) (ex3amen) K-Th OaiB
3MICTOBUI 3MICTOBUI 3MicTOBUH | 3MICTOBUIA
MOyJIb | MOJTYJIb 2 MOJTYJIb3 MOJTyJ1b4
15 15 15 15 40 100

T1, T2 ... T12 — Temu 3MiCTOBHX MOAY.IIB.

3pa3ok cnenmndikanii ONiHIOBAHHS:

Cemectp 10. Moayas 1.

3pa3ok cneundikanii OMiHIOBAHHS:
O1uiHIOBaHHS y MOAYJI1 CKJIAIA€ThCS 3 IBOX 3aBAaHb:
1. KymynsTuBHa nepeBipka 3aCBOEHHS MaTepially Y MUCbMOBI (pOpMi 3 MOKITUBICTIO
BUKOPHUCTOBYBATHU JIOBIIKOBY JiTeparypy (40% Bijg 3araibHO1 OI[IHKHU 32 MOJTYJIb)
2. Iloptdodio 3 Tppox 3aBaanb (60% BijJ 3araabHOI OIIHKU 32 MOJTYJIb)
3aBnanHg 1
[nuBinyanbHO AaliTe BU3HAYCHHS 1 ONMUIIITH, IK By po3ymiere TepMinu (20 MyHKTIB)
JUTSL IEPEBIPKU BAIIOTO PO3YMIHHS 32 TeMAaTUKOK YpokiB 1.1 — 1.3, Jlo kKokHOTO
MyHKTY HanuIiTh 10 S50 ciiB 1 oTpuMaiiTe 2 0anu 3a IpaBUiIbHY BiANoBiab ado 1 3a
YaCTKOBO MPaBWIbHY BIJMOB1/Ib. 32 HEOOX1AHICTIO MOXKJIMBE BUKOPUCTAHHS
3anuciB a00 IHIIUX PECYPCIB.

3aBaaHHs 2

[HauBinyanbHO CTBOPITH MOPTHOII0, SIKE MICTUTUME HACTYIHI MyHKTH:
EaemenTu noprdoJtio OuinroBaHHs
1 | OcobucTuii BHECOK CBOT'O BIACHOTO JOCBITY 3 BUBYEHHS 20%

1HO3EMHOT MOBHU

2 | Pag pekomeHaallii, CipsMOBaHUX HAa PO3BUTOK aBTOHOMIi 20%
YUHS




3 | PediexcuBHe ece, sike BKIIIOYAE MaTepiai, sikuil 0yJo 20%

BHUBYCHO

3arajgom

60%

Enemenr 1

Hanuurits ece (Bix 250 mo 300 ciiiB) mpo BiIacHUM JOCBIJ BUBYEHHS aHTI1HACHKOT
MOBH, poJib Bamioi MmoTuBailii, cnocid CopuiHATTS HaBYaIbHOTO MaTepialy,
HaBYaJIbHI CTpATeTii Ta NpO BILUIUB PiAHOI MOBU y4UHS Ha 1HO3eMHY (1HTep(EpEeHIIitO0)
(20% Big 3aragTbHOTO MOJYJIS).

Kpurepii ouiHroBaHHs

OuinoBanug

TEpPMIHY 37a4i)

Bukonanns 3aBaaHHs (KUIbKICTh CJIiB, JOTPUMAaHHS KIHIIEBOTO 5%

HasiBHich peduexcii 10%
JloriuHe BUKIIaJICHHS MaTeplainy 5%
3araJjiom 20%

Enement 2

CknaziTh XapakTEpUCTUKY NEBHOI TPYIH YUHIB, 3 SIKUMHU BH CIIOCTEPIralv y KO
(nuB. TabnuIO HIKYE) 1 JaiTe psaa pekoMmenaaiiil (1o 300 ciiB), cipssMOBaHUX Ha
PO3BUTOK aBTOHOMIi y4UHS.

XapakTepUCTHUKA TP

I

Bik

[lepma (pinnHa)
MOBa

Kynberypa

PiBensn
AHTJIIACHKOI MOBH

Crnoci6
CIIPUUHSATTS
HaBYaJIbHOTO
Marepiary

HaBuamnrpHi
noTpeou




KpuTepii oniHioBaHHs OuniHoBaHHA
Bukonanns 3aBaaHHs (4UCIO CIiB, HASIBHICTh XapakTepucTuku | 5%
YYHIB, TOTPUMaHHSI KIHIIEBOTO TEPMIHY 3/a4i)
YMiHHS HaJlaBaTH MIPaKTUYHI PEKOMEHAIIT 1711 PO3BUTKY 15%
aBTOHOMII YUYHIB 3 YpaxXyBaHHSIM BIJIIOBIIHUX TEOPid
3araJjiom 20%
Enement 3

Hanucatu pednexkcuBuuii 38iT (10 300 ciaiB), onucyrouu Bia 3 10 5 HalOUIbII
BAKJIMBUX €JIEMEHTIB HABYAHHS MiJ yac BUBYEHHs TeM 1.1 — 1.3,y Tomy umcmi
CIOCTEpEXKEHHS 32 YPOKOM. [10sICHITh, YOMY BOHM BaXKJIMBI caMe IS Bac, SIK
MaiOyTHHOTO BUMTENS, @ TAKOXK JUJIS BalIUX MailOyTHIX y4HiB (20% Bija 3araabHOTO

MOJTYJIST).
KpuTepii oniHioBaHHs OuiHoBaHHA
BukonanHns 3aBaaHHs (KUTBKICTb KJIIOYOBUX €JIEMEHTIB, 5%
KUIBKICTh CJIIB, JOTPUMAaHHS KIHIIEBOTO TEPMIHY 3/1a4l)
HasiBHicTh peduekcii 15%
3arajaom 20%

5. IEPEJIIK HABUAJIbHO-METOJUYHOI JIITEPATYPH
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